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Art. 1
1.1 Definicja
1.1.1 Droéb odnosi si¢ do zwierzat, w tym kurczakéw, kaczek, gesi, indykow oraz innych

zwierzat wskazanych przez odpowiednie wladze centralne tego kraju.

1.1.2 ,Migso” odnosi si¢ do produktéw przeznaczonych do spozycia przez ludzi, w tym
tusz, migsa 1 podrobéw pochodzacych z drobiu oraz produktow wytworzonych
poprzez zastosowanie wspomnianych tusz, mi¢sa i podrobow.

1.1.3 ,,Wskazany zaktad” odnosi si¢ do zaktadow produkujacych migso, w tym ubojni,

zaktadow rozbioru, przetworni, chtodni i magazynow.

Art. 2
Niniejsze Wymagania mogg nie mie¢ zastosowania do kraju eksportujacego, ktory podpisat

umowe dwustronng z tym krajem, obejmujacg odpowiednie wymagania kwarantanny.

Art. 3
Aby moc importowaé migso, kraj eksportujacy (strefa) musi zosta¢ uznany za wolny od
wysoce zakaznej grypy ptakow (HPAI) oraz rzekomego pomoru drobiu (ND) przez

odpowiednie wtadze centralne tego kraju.

Art. 4

4.1 Jesh kraj eksportujacy (strefa) nie zostal jeszcze uznany przez odpowiednie wladze
centralne tego kraju za wolny od ND, przed eksportem, migso pochodzgce z tego kraju
bedzie musialo zosta¢ poddane obrébce termicznej w ramach jednej z czterech
ponizszych metod:

4.1.1 Wewnetrzna temperatura produktéw migsnych utrzymujgca si¢ na poziomie 70°C

przez co najmniej 30 minut.



4.1.2 Wewnetrzna temperatura produktow miegsnych utrzymujgca si¢ na poziomie 80°C
przez co najmniej 9 minut.

4.1.3 Wewnetrzna temperatura produktoéw migsnych utrzymujaca si¢ na poziomie 100°C
przez co najmniej 1 minute.

4.1.4 Inne metody podgrzewania zapewniajace catkowita dezynfekcje wirusa ND.

Art. 5
HPAI, ND i podtypy grypy ptakow H5 lub H7 o niskiej zjadliwosci (LPNAI) beda podlegaé
notyfikacji oraz beda przedmiotem regularnych programéw monitorowania w kraju

eksportujgcym.

Art. 6
Kraj eksportujacy (strefa) musi by¢ wolny od HPAI, ND i podtypow H5 lub H7 LPNAI

przez co najmniej 90 dni przed data uboju eksportowanego migsa drobiowego.

Art. 7
System badan przed i poubojowych w czasie uboju w kraju eksportujacym musi spetniac

wymagania ustanowione przez odpowiednie przepisy w tym Kraju.

Art. 8
8.1 Aby moc eksportowaé¢ migso do tego kraju, odpowiednie wiladze kraju

eksportujacego zloza do zatwierdzenia w organie regulujacym kwestie kwarantanny
zwierzat kwestionariusz oraz dokumenty wypelnione przez zaklad(-y). Proces
zatwierdzenia obejmuje przeglad dokumentow oraz inspekcje na miejscu, w celu
potwierdzenia, ze system kontroli uboju kraju eksportujgcego spelnia wymagania
ustanowione przed odpowiednie przepisy tego kraju. Niezbedne wydatki zwigzane z
inspekcja zostang poniesione przez kraj eksportujacy. Dodatkowo muszg by¢ zgodne z
majacymi zastosowanie prawami 1 regulacjami.

8.2 Organ regulujacy kwarantanng zwierzat w tym kraju moze dokona¢ przegladu
odpowiednich danych wspomnianych w punkcie 8.1, w celu oceny systemy kontroli
migsa drobiowego oraz $rodkow podjetych w ramach oficjalnego zarzadzania i nadzoru
w kraju eksportujacym. W oparciu o wyniki procesu oceny oraz audytu na miejscu,
organ regulujacy kwarantanng zwierzat w tym kraju moze ustali¢ nastepujace rezultaty:

8.2.1 Systematyczng aprobate kraju eksportujacego.

8.2.2 Czgsciowa aprobate dla migsa produkowanego w zaktadach kontrolowanych przez ten
kraj.

8.2.3 Odrzucenie wniosku.



Art. 9

Wskazane zaktady musza prowadzi¢ ewidencje gatunkow, miejsca pochodzenia drobiu, dat
uboju, przetwarzania oraz ilosci w kazdej partii mi¢sa drobiowego, ktore zostalo poddane
ubojowi, rozbiorowi, przetwarzaniu, lub przechowywaniu w tych zakladach oraz be¢dzie

przechowywac te dokumenty przez co najmniej dwa lata.

Art. 10
Egzemplarz zaswiadczenia weterynaryjnego oraz pieczeci urzgdowej odpowiedniego organu
kraju eksportujacego zostanie przedtozony do aprobaty przez organ regulujacy kwarantanng

zwierzat w tym kraju przed jego uzyciem.

Art. 11
11.1 Dréb przeznaczony na ubdj zostanie wyhodowany w kraju eksportujacym (strefie).
11.2 Art. 11.1 nie ma zastosowania jesli dréb jest importowany z kraju trzeciego (strefy) a

kraj ten spetnia wymagania art. 3, 5 i 6 niniejszych Wymagan.

Art. 12
12.1 Migso poddane rozbiorowi, przetwarzaniu i sktadowaniu we wskazanych zaktadach
bedzie pochodzi¢ od drobiu poddanego ubojowi w kraju eksportujacym.
12.2 Art. 12.1 nie ma zastosowania w stosunku do mig¢sa importowanego z kraju trzeciego
(strefy), jesli spetnione zostaty ponizsze wymagania:
12.2.1 Kraj trzeci (strefa), bedzie krajem speiniajgcym wymagania art. 3 i art. 4 niniejszych
Wymagan.
12.2.2  Migso bedzie pochodzi¢ od drobiu wyhodowanego w kraju trzecim (strefie).
12.2.3 Migso bedzie pochodzi¢ ze wskazanych zaktadéw w kraju trzecim (strefie), ktore
zostaly zaaprobowane przez organ regulujacy kwarantanne zwierzat w tym kraju.
12.2.4 Migso bedzie importowane bezposrednio z tego kraju trzeciego do kraju

eksportujgcego oraz nie bedzie tranzytowane przez zadne inne kraje (strefy).

Art. 13
Dréb lub migso nie bgdzie miato kontaktu z tym innego pochodzenia podczas transportu z
fermy hodowlanej do ubojni, oraz podczas hodowli, uboju, przetwarzania, rozbioru,

pakowania, przechowywania i transportu.

Art. 14
Dréb zostanie poddany i z powodzeniem przejdzie badanie przed i poubojowe we

wskazanych zakladach, nadzorowane przez odpowiedni organ kraju eksportujacego. Migso
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bedzie zdatne do spozycia przez ludzi. Przepisy dotyczace badania przed i po ubojowego

beda zgodne z tymi majgcymi zastosowanie w tym kraju.

Art. 15

Podczas skladowania we wskazanych zaktadach lub podczas transportu, migso bedzie
trzymane w warunkach sanitarnych oraz bedzie wolne od skazenia przez organizmy
chorobotworcze lub substancje toksyczne oraz bedzie transportowane W czystych i
sanitarnych pojemnikach. Opakowanie lub powierzchnia migsa bedzie nosi¢ pieczec
odpowiedniego organu kraju eksportujacego, wskazujaca numer rejestracyjny wskazanych

zakladow.

Art. 16
Jesli wysytka, w czasie transportu, bedzie wymagac tranzytowania przez kraj trzeci (strefe),
bedzie ona spelnia¢é wymagania ,,Zasad Operacji Kwarantanny Importu dla Produktéw

Pochodzenia Zwierzgcego Transportowanych w Zamknigtych Pojemnikach”.

Art. 17 Jesli jest to konieczne, organ regulujacy kwarantanng zwierzat w tym kraju moze
wysta¢ inspektorow, w celu przeprowadzenia ponownej inspekcji na miejscu w Kraju
importujacym. Wszelkie niezbedne wydatki dotyczace ponownej inspekcji zostang
poniesione przez kraj eksportujagcy oraz musza by¢ zgodne z majacymi zastosowanie
prawami i regulacjami. Jesli kraj eksportujacy nie przyjmie inspekcji, lub odkryte zostang
niezgodno$ci z Wymaganiami, ten kraj moze zawiesi¢ import mig¢sa z kraju eksportujagcego

lub ze wskazanych zaktadow, ktorych dotyczy problem.

Art. 18

18.1W przypadku wystagpienia HPAI, podtypow H5 lub H7 LPNALI lub innych zakaznych
choréb odzwierzgcych lub jesli migso drobiowe zostanie uznane za skazone przez
substancje toksyczne, odpowiednie wiadze kraju eksportujacego niezwlocznie zawiesza
eksport migsa do tego kraju oraz poinformujg jego organ regulujacy kwarantanng
zwierzat.

18.2Po przeprowadzeniu dochodzenia, odpowiednie wladze kraju eksportujacego
poinformuja organ regulujacy kwarantanng zwierzat w tym kraju o szczegdtach

zdarzenia.

Art. 19
Odpowiednie wtadze kraju eksportujacego oddeleguja weterynarzy urzgdowych do
wskazanych zakladow oraz beda prowadzi¢ regularne inspekcje tychze zaktadow. Jesli w

zaktadzie zostang odkryte niezgodnosci z niniejszymi Wymaganiami, odpowiednie wiadze
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kraju eksportujacego uniewaznig jego kwalifikacje jako zakladu wskazanego, zatrzymaja
eksport migsa drobiowego do tego kraju oraz poinformuja organ regulujagcy kwarantanng
zwierzat tego kraju o szczegdtach zdarzenia.

Po korekcie niezgodnos$ci, odpowiednie wladze kraju eksportujacego poinformuja organ

regulujacy kwarantanne zwierzat w tym kraju.

Art. 20

20.10ryginalne zaswiadczenie weterynaryjne wystawione w jezyku angielskim, chinskim
lub w obu tych jezykach przez organ regulujacy kwarantanng zwierzat w kraju
eksportujgcym jest niezbedne do przyjecia kazdego z tych transportéw. Zaswiadczenie
bedzie zawieraé nastgpujace dane:

20.1.1 Nazwe 1 adres nadawcy 1 odbiorcy.

20.1.2 Nazwe, adres oraz numer rejestracyjny wskazanych zaktadow.

20.1.3 Rodzaj produktéw, numery opakowan oraz wage netto.

20.1.4 Date uboju migsa $wiezego, date pakowania migsa przetworzonego oraz date uboju

migsa przetworzonego.

20.1.5 Jesli kraj eksportujacy nie zostal jeszcze uznany przez odpowiednig wiadze
centralng tego kraju za wolny od ND, za§wiadczenie bgdzie zawiera¢ temperature
oraz czas obrobki termicznej zgodnie z art. 4. Jesli w stosunku do tego transportu
zastosowanie majg postanowienia art. 11.2 1 12.2, nalezy poda¢ nazwg kraju

trzeciego lub wskazanych zaktadow.

20.1.6 Kraj eksportujacy musi by¢ wolny od HPAI, ND oraz podtypow H5 lub H7

LPNAI, przez co najmniej 90 dni przed data uboju migsa eksportowanego.
20.1.7 Transport spelnia wymagania art. 11 do 15 niniejszych Wymagan.
20.1.8 Numery opakowan i pieczeci.

20.1.9 Date, miejsce oraz organ wystawiajacy dane zasSwiadczenie: pieczgci urzedowe

oraz nazwisko 1 podpis weterynarza urzedowego.






